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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

DD-ST HCL Laserinstrument for visning av borrhalsmitt

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander verktyget/instrumentet.

Forvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med verktyget/instrumentet.

Se till att bruksanvisningen féljer med verk-
tyget/instrumentet, om detta lamnas till en
annan anvéandare.
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H Siffrorna hanvisar till bilderna. Bilderna hittar du i bérjan
av bruksanvisningen.

| texten till denna bruksanvisning innebdar "instrumentet”
alltid laserinstrument DD-ST HCL for visning av borr-
hélsmitt.

Reglage och instrumentets delar Kl

P&/av-knapp

Laserenhet

Adapterlas
Adapter DD-ST 120 (finns som tillbehor)
(®)

Adapter DD-ST 150-U/160 (finns som tillbehor)
@ Adapter DD-HD 30 (finns som tillbehor)

1 Allman information

1.1 Riskindikationer och deras betydelse
FARA

Anger 6verhdngande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvands for viktiga anmérkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Varningssymboler

Varning for
allman fara

Pabudssymboler

Las bruksan-
visningen
fore
anvandning

Ovriga symboler

4 2]

Instrumentet Laserstrale
och
batterierna Titta inte in i
far inte stralen
sorteras som
brannbart Las:rrwil(ilg’jtss 2
material EN 60825-
1:2007
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Pa instrumentet

CAUTION

LASER RADIATION - DO NOT
STARE INTO BEAM

620-690nm / 0.95mW max.
GLASS 11 LASER PRODUCT

Laservaglangd 620-690 nm. Med ovan namnda villkor ar
den genomsnittliga utgangseffekten 0,95 mw.

Har hittar du
tyget/instrumentet
Typbeteckningen och serienumret finns pa instrumentets
typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen sa
att du alltid kan ange dem om du vénder dig till var
representant eller verkstad.

identifikationsdata pa verk-

Typ:

Generation: 01

Serienr:

2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning

DD-ST HCL ar en korslaser som anvénds tillsammans
med borrstativen DD-HD 30, DD-ST 150-U, DD-ST 160
och DD-ST 120. Fast pa aktuellt borrstativ kan borrhalsla-
sern utfdra en snabb och exakt bestdmning av mittpunk-
ten for kdrnborrning som ska utféras. DD-ST HCL visar
aven mitten av halet korrekt vid vinkelborrningar.

DD-ST HCL méste alltid anvandas (beroende pa det
borrstativ som anvénds) tillsammans med motsvarande
Hilti-kérnborr i kombination med en av féljande adapt-
rar: Adapter DD-HD 30, adapter DD-ST 150-U/160 eller
adapter DD-ST 120.

Den inbyggda magneten i adaptern méjliggdr enkel mon-
tering och demontering samt faster borrhalslasern pa
borrstativets styrskena.

Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och
underhall som ges i bruksanvisningen.

For att undvika skador bér du endast anvénda original-
tillbehdr och verktyg/instrument fran Hilti.
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Instrumentet far inte dndras eller byggas om pa nagot
satt.

Instrumentet och dess tillbehdr kan utgdra en risk om de
anvands pa ett felaktigt satt av outbildad personal eller
inte anvéands enligt féreskrifterna.

2.2 Egenskaper

Instrumentet har en korslaser med en rackvidd pa cirka 1
m. Rackvidden &r beroende av ljuset i omgivningen.
Instrumentet stdngs av automatiskt efter en minut.
Batterierna far inte bytas ut. Instrumentet har konstruerats
for en drifttid p4 150 timmar vid 20 °C/68 °F. Med en
inkopplingstid p& 1 minut/hal blir antalet visningar cirka 9
000, beroende pa ljuset i omgivningen.

2.3 Leveransinnehall for laserinstrument fér visning
av borrhalsmitt

1 Laserenhet
1 Véaska
1 Bruksanvisning



3 Tillbehor, Forbrukningsartiklar

OBSERVERA

Denna adapter garanterar korrekt avstand mellan borrhalslasern och aktuellt borrstativ.

Beteckning Symbol Beskrivning

Adapter DD-ST HCL A-120 Anvands med borrstativ DD-ST 120

Adapter DD-ST HCL A-150/160 Anvands med borrstativ DD-ST 150-U
resp. DD-ST 160

Adapter DD-ST HCL A-HD30 Anvands med borrstativ DD-HD 30

Lasersiktglaségon PUA 60

Okar laserstralens synlighet vid be-
svérliga ljusférhallanden.

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska andringar!

Réckvidd, linjer och skérningspunkt cirka 1m
Precision vid ett avstand pa 200 mm till underlaget £1mm

Laserklass 2

Linjetjocklek vid ett avstand pa 250 mm till underlaget 1..1,5mm

Automatisk sjéalvavstéangning cirka 1 min

Strémforsorjning 4 AA-batterier

Drifttid vid temperatur pa cirka +20 °C 150 h

Drifttemperatur -10...+40 °C (+14...+104 °F)
Férvaringstemperatur -20...+60 °C (-4...+140 °F)
Damm- och sténkvattenskydd IP 53

EnligtlEC 60529
Vikt laserenhet med adapter DD-ST HCL A-120 400 g
Vikt laserenhet med adapter DD-ST HCL A-150/160 460 g
Vikt laserenhet med adapter DD-ST HCL A-HD30 570 g

Matt laserenhet med adapter DD-ST 120 (LxBxH)

146 mm x 51 mm x 97 mm

Matt laserenhet med adapter DD-ST 150-U/160 (Lx-
BxH)

158 mm x 52 mm x 99 mm

Matt laserenhet med adapter DD-HD 30 (LxBxH)

215 mm x 99 mm x 112 mm

5 Sakerhetsforeskrifter

Férutom de sékerhetstekniska anvisningarna i bruksan-
visningens olika kapitel maste foljande foreskrifter alltid
foljas.

Instrumentet och dess tillbehor kan utgora en risk
om de anvands pa ett felaktigt sétt av outbildad
personal eller inte anvénds enligt foreskrifterna.
For att undvika skador bér du endast anvanda
originaltillbeh6r fran Hilti.

Instrumentet far inte dndras eller byggas om pa
nagot satt.

Observera de rad betraffande anvandning, skotsel
och underhall som ges i bruksanvisningen.

Sakerhetsanordningarna far inte inaktiveras och
anvisnings- och varningsskyltarna far inte tas
bort.

f) Se till att barn inte befinner sig nara laserinstru-
mentet.

Ta hansyn till omgivningen. Utsétt inte instrumen-
tet fér regn och anvand det inte i fuktiga och
vata omgivningar. Anvand inte instrumentet dar
det finns risk for brand eller explosioner.
Kontrollera instrumentet innan du anvander det.
Om det skulle vara skadat pa nagot satt, Iamna in
det till Hiltis serviceverkstad for reparation.

e)



Q)

Om du har tappat instrumentet, eller om det har
utsatts for annan mekanisk paverkan, méaste dess
precision provas.

Lat alltid instrumentet anta omgivningens tempe-
ratur innan du anvander det, om det har flyttats
fran stark kyla till ett varmare utrymme eller om-
vant.

Se till att instrumentet ar korrekt fastsatt vid an-
vandning av adaptrar.

For att undvika felmatning maste man alltid halla
laserfonstret rent.

Aven om instrumentet ar konstruerat fér anvand-
ning pa byggplatser bor det hanteras med var-
samhet, i likhet med andra optiska och elektriska
instrument (kikare, glasogon eller kamera).
Instrumentet dr skyddat mot fukt men bér dnda
torkas av innan det placeras i transportvaskan.
Undvik att titta rakt in i laserstralen
Lasersiktglasdgonen &r inga laserskyddsglasé-
gon och skyddar alltsa inte gonen mot laserljus.
Glaségonen far inte anvandas i trafiken och ar
inte en ersattning for solglaségon pa grund av sin
begréansning av fargseendet.

Var uppmarksam, ha kontroll 6ver det du goér och
anvéand verktyget med férnuft. Anvand inte verk-
tyget nar du ar trétt eller om du ar paverkad av
droger, alkohol eller mediciner. Under anvéandning
av elverktyg kan dven en kort stunds bristande upp-
mérksamhet leda till allvarliga kroppsskador.

5.1 Atgz'irder for att gora arbetsplatsen séker

a)

b)

°)
d)

e)

Sakra arbetsomradet och se till vid uppstéllning
av instrumentet att stralen inte riktas mot andra
personer eller mot dig sjalv.

Undvik att sta i en onaturlig position vid arbete pa
stege. Se till att hela tiden sta stadigt och halla
balansen.

Visning genom glasskivor, andra objekt eller anvand-
ning av felaktig adapter kan leda till felaktiga resultat.
Reflektion pa glasytor eller andra reflekterande ytor
kan férvanska resultaten.

Var noga med att fasta instrumentet ordentligt
pa borrstativets styrskena (ta till exempel bort
eventuell smuts som borrslam fran borrstativets
styrskena).
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Anvand endast instrumentet inom det definierade
driftsomradet.

Om flera lasrar anvands i arbetsomradet b6r du
kontrollera att stralarna fran ditt och de andra
instrumenten inte stoér varandra.

Instrumentet far inte anvéndas i narheten av medi-
cinska instrument.

5.2 Elektromagnetisk kompatibilitet

Aven om instrumentet uppfyller de héga kraven i gallande
normer kan Hilti inte utesluta mdjligheten att det kan
storas av stark strélning, vilket kan leda till felaktiga
resultat.

5.3 Laserklassificering for instrument av laserklass

2/klass Il

Beroende pa version motsvarar instrumentet laserklass 2
enligt IEC60825-3:2007/EN60825-3:2007 och Class Il en-
ligt CFR 21 § 1040 (FDA). Instrumentet kan anvéndas utan
att speciella skyddsatgarder vidtas. Om &gat kortvarigt
skulle utsattas for laserstralen skyddas det av Ggon-
locksreflexen. Denna reflex paverkas dock av mediciner,
alkohol och droger. Trots reflexen bdr man inte titta direkt
in i ljuskallan (det &r skadligt pa samma s&tt som att titta
rakt pa solen). Rikta aldrig laserstralen mot ndgon person.

5.4 Elektricitet

a)

c)

Demontera inte instrumentet for att ladda batteri-
erna. Batterierna for detta instrument &r avsedda for
hela livslangden for instrumentet. Batterierna far inte
bytas ut av anvéndaren.

For att undvika skador pa miljon maste instrumen-
tet avfallshanteras enligt gallande landsspecifika
riktlinjer. Vid osékerhet, prata med tillverkaren.
Batterierna far inte 6verhettas eller kastas i op-
pen eld. Batterierna kan explodera eller avge giftiga
angor.

5.5 Syra

Vid felaktig anvéndning kan syra rinna ut ur batteriet.
Undvik kontakt med vétskan. Vid oavsiktlig kontakt,
spola med vatten. Om du far syra i 6gonen bér du
skolja 6gonen med rikligt med vatten och dessutom
kontakta lakare. Syran fran batteriet kan medftra hudir-
ritation eller brannskador.

6 Fore start

6.1 Montera och demontera borrhalslasern

OBSERVERA
Adaptern finns som tillbehdr (se kapitel 3).

1.

60

Valj 1amplig adapter for det borrstativ som du an-
vander.

2.

Koppla ihop laserenhet DD-ST HCL med adaptern
genom att satta in laserenheten i adaptern tills det
hors ett klick.

Kontrollera innan borrhalslasern anvands att bada
klackarna sitter rétt.

Vid borttagning av adaptern trycker du l&tt samman
de bada klackarna och drar laserenheten bort fran
adaptern.



OBSERVERA
Hogsta precision erhalls om linjen projiceras pa en jamn
yta.

7.1 Koppla in laserstralen
Tryck en gang pa pé/av-knappen.

7.2 Koppla fran laserstralen
Tryck pa pé/av-knappen en gang nér instrumentet ar pa.
OBSERVERA

Laserenheten kopplas automatiskt fran efter en minut.

7.3 Fast och koppla in borrhalslasern pa
borrstativet

OBSERVERA

For optimal anvandning av borrhalslasern ska avstandet
mellan borrhalslaser och underlag vara mellan 20 och
40 cm. N&r borrhdlslasern ska fastas maste du i fore-
kommande fall kéra matarhuset till den 6vre positionen
resp. ta bort den borrkrona som finns pa verktyget (se
verktygets bruksanvisning).

OBSERVERA
Se till att du anvander en adapter som passar for borr-
stativet.

1. Sétt borrhalslasern pa borrstativets styrskena och
kontrollera att den sitter plant (ta ev. bort smuts som
t.ex. borrslam fran styrskenan).

Den inbyggda magneten i adaptern fixerar borr-
halslasern pa borrstativets styrskena.

2. Setill sa att lasern pekar i riktning mot det underlag
som ska borras.

3. Tryck en gang pa pa/av-knappen.

7.4 Rikta in borrstativet pa halets mittpunkt

1. Lossa en aning pa borrstativets faste om det redan
har fésts (se borrverktygets bruksanvisning).

2. Rikta in borrstativet mot underlaget sa att den proji-
cerade korslasern motsvarar mittpunkten fér det hal
som ska framstéllas.

3. Fast borrstativet igen och kontrollera att det sitter
sékert (se borrverktygets bruksanvisning).

4. Kontrollera den projicerade korslaserns lage nar
borrstativet har fasts igen.

5. Tryck pa pé/av-knappen tills laserstralen inte langre
syns.

6. Tabort borrhalslasern fran borrstativet.

7.5 Utférande av borrning
Se borrverktygets bruksanvisning

8 Skotsel och underhall

8.1 Rengoring och avtorkning
Blas bort damm fran linserna.

-

2. Rorinte vid glaset med fingrarna.

3. Anvéand endast rena och torra trasor vid rengéringen.
Fukta l&tt med ren alkohol eller lite vatten vid behov.
OBSERVERA Anvand inga andra vatskor. Det kan
skada plastdelarna.

4. Observera temperaturbegransningarna vid

férvaring, sarskilt vid forvaring i fordon pa vintern
eller sommaren om ni forvarar utrustningen i
fordonskupén (-20 °C till +60 °C/ -4 °F till 140 °F).

8.2 Forvaring

Ta ut vata instrument. Torka av och rengér instrument,
transportvaska och tillbehor (vid hdgst +60 °C/140 °F).
L&gg inte tillbaka utrustningen férran den ar helt torr.
Om utrustningen har legat oanvénd en langre tid eller
transporterats en lang stracka, bor du utféra en kontroll
innan du anvander den.

8.3 Transport

For transport eller leverans av utrustningen bér du an-
tingen anvanda Hilti-instrumentlddan eller en likvardig
férpackning.

9 Fels6kning

Fel Mojlig orsak

Lésning

Det gér inte att aktivera instru- Batteriet &r slut.

Kontakta Hilti-service.

mentet./Laserstralen fungerar
inte.

Stréombrytaren ar defekt.

Kontakta Hilti-service.

Skador pa instrumentet.

Kontakta Hilti-service.

Temperaturen ar for hog eller for 1ag

Kyl ner resp. vdrm upp instrumentet

Laserkaélla eller laserstyrning ar de-

fekt.

Kontakta Hilti-service.

Mitten pa halet visas inte kor-
rekt.

Kalibreringen av laserdioden kan &and-
ras, till exempel om den tappas.

Kontakta Hilti-service.




Fel

Mojlig orsak

Lésning

Mitten pa halet visas inte kor-
rekt.

Nedsmutsad styrskena eller adapter.

Rengor styrskena och/eller adapter.

Fel typ av adapter har monterats.

Anvand en adapter som passar for
borrstativet.

Anvandning av ett distansstycke pa
borrstativet

Anvéands ett distansstycke blir borr-
halslaserns visning felaktig.

10 Avfallshantering

VARNING

Om utrustningen inte avfallshanteras pa ratt satt kan det fa féljande konsekvenser:

Vid forbranning av plast uppstar giftiga och halsovadliga gaser.

Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och darigenom orsaka forgiftning, brénder,
fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon.

Om du underlater att avfallshantera utrustningen korrekt kan obehdriga personer f& tillgang till den och anvénda den
pa ett felaktigt satt. Darigenom kan bade du och andra skadas och miljon utséttas for onddiga pafrestningar.

&S

Hilti-verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for &tervinning &r att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjainta produkter fér atervinning. Fraga Hiltis kundservice
eller din Hilti-séljare.

Galler endast EU-lander

Elektriska matinstrument far inte kastas i hushallssopornal!

Enligt de europeiska riktlinjerna fér begagnad elektrisk och elektronisk utrustning och deras tillAmpning
i nationell lagstiftning maste forbrukad elektrisk utrustning omhandertas separat och éverlamnas till
miljoriktig avfallsatervinning.

Kéllsortera batterierna enligt géllande nationella féreskrifter.

11 Tillverkarens garanti

Vénd dig till din lokala HILTI-representant om du har
fragor om garantivillkoren.
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12 Forsakran om EU-konformitet (original)

Beteckning: Laserinstrument for vis-

ning av borrhalsmitt
Typbeteckning: DD-ST HCL
Generation: 01
Konstruktionsar: 2012

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stammer
o6verens med fdljande riktlinjer och normer: till den 19
april 2016: 2004/108/EG, fran och med den 20 april
2016: 2014/30/EU, 2011/65/EU, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ll 4

Paolo Luccini Johannes Wilfried Huber
Head of BA Quality and Process Mana- Senior Vice President
gement

Business Area Electric Tools & Acces- Business Unit Diamond
sories

06/2015 06/2015

Teknisk dokumentation vid:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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